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THE  miweqt THAT FOLLOW `xcqc `yecw

The miweqt and zelitz that follow `xcqc `yecw need to be viewed in parts.  The first
section consists of the weqt:  mlerl z`f dxny epizea` l`xyie wgvi mdxa` idl-` 'd
jil` maal okde jnr aal zeaygn xvil.  Its function is to be a dywa based on our
having recited `xcqc `yecw.  The key word in the weqt is the word: “z`f"; “because of
this.”  When we read the weqt, we need to have in mind that the word “z`f” refers to
`xcqc `yecw.  

wgvi mdxa` idl-` 'd xne`e-oeivl `ae gvpnl ,ixy` ,mit` zlitp mdxcea` xtq
minid ixaca `ed weqt  .'ebe jnr aal zeaygn xvil mlerl z`f dxny epizea` l`xyie

.jil` epiaal z` oikdle epizeaygn xvil df dyecw xcq lireiy epipre (gi ,hk ,`)

This weqt was specifically chosen because of its history.  It is part of the dltz that cec
jlnd composed upon completing the collection of the funds necessary to build the zia
ycwnd.  jlnd cec used the word: “z`f” to represent the funds that were collected for
the building of the ycwnd zia.
,dgnyd ,zewiacd :izxkfy 'bd md ,dad`d itpr dzr x`ape-'hi wxt mixyi zliqn xtq

xne`e ,xidfn cecy dn `ede ,dceara lecb xwir `ede ,dgnyd `ed 'ad . . . d`pwde
evlri egnyi miwicve :(g"q my) xne`e .dppxa eiptl e`ea dgnya 'd z` ecar :('w mildz)

ly dgny jezn `l` dxey dpikyd oi` :('l zay) l"fx`e ,dgnya eyiyie midl-` iptl
igiy eilr axri :(c"w my) xn` ,lecb xeriy z`fd dlrnd l` ribd xaky cece . . . devn
jce`e ilib zgny l-` l` midl-` gafn l` d`ea`e :(b"n my) xn`e .'da gny` ikp`

.zict xy` iytpe jl dxnf` ik izty dppxz :(`"r my) xn`e .idl-` midl-` xepka
mdil`n zerprpzn eid miztyd xaky ,dgnyd eaxwa zxabzn dzid jk lk ik epiide

zhdlzn dzidy eytp zehdlzd lcebn df lke ,jxazi eizeldza wqer ezeida zeppxne
iptn l`xyi lr d"awd mrxzpy epivne .zict xy` iytpe miiqy dn `ed ,eiptl dzgnya
jidl` 'd z` zcar `l xy` zgz :(g"k mixac) xn`py `ed ,mzceara df i`pz exqigy

eribd xaky ziad oipa lr macpzd zra l`xyi z` d`xy itl cece ,aal aehae dgnya
d"c) aezky dn `ed ,xeqz `le mda daehd dcnd miiwzzy mdilr lltzd ,z`fd dlrnl

wgvi mdxa` idl-` 'd jl acpzdl dgnya izi`x dt e`vnpd jnr dzre :(h"k '`
 .jil` maal okde jnr aal zeaygn xvil mlerl z`f dxny epizea` l`xyie

The m"anx views this weqt as being part of the next section of miweqt and describes the 
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group of miweqt as mipepgz:
on eipt diabnyk mipt zlitp xg` opgzdl mrd ebdp-yicwd gqep zelitz xcq m"anx
lr epryi idl-` epxfr . . . epipir jilr ik dyrp dn rcp `l epgp`e :el` miweqta rwxwd

meid xcq xg` opgzdl mrd ebdp oke .jny ornl epiz`hg lr xtke eplivde jny ceak xac
zeaygn xvil mlerl z`f dxny epizea` l`xyie wgvi mdxa` idl-` i-i :el` mipepgza

lkl cqg axe glqe aeh i-i dz` ik 'ebe oer xtki megx `ede jil` maal okde jnr aal
aeyi ryt lr xaere oer `yep jenk l-` in zn` jzxeze mlerl wcv jzwcv ji`xew

ze`-av i-i dlq epzreyi l-`d epl qnri mei mei i-i jexa 'ebe epizepeer yeaki epngxi
jexa eppec` jexa ,ja ghea mc` ixy` ze`-av i-i dlq awri idl-` epl abyn epnr

epiax dyn ici lr zn` zxez epl ozpe mirezd on eplicade eceakl ep`xay jexa ep`xea
ezxeze ez`xie ezad` epala ozie ezxez cenlzl epal gzti ongxd epkeza rhp mler iige
idi ok dldal clp `le wixl rbip `l ornl dvtg ytpae mly aala ecaerle epevx zeyrl

ick giynd zenile dfd mlera jiwg xenyl digpy epidl-` i-i jiptln mingxe oevx
eidi ,jce` mlerl idl-` i-i meci `le ceak jxnfi ornl `ad mlerd iigl aeh yxipe dkfpy

.il`ebe ixev i-i jiptl ial oeibde it ixn` oevxl
The m"anx chose to close  oeivl `ae with the weqt:  jiptl ial oeibde it ixn` oevxl eidi
il`ebe ixev i-i.  Given the fact that  oeivl `ae represented the end of zixgy zltz until
epilr was added, the choice of weqt by the m"anx to close zixgy zltz is a point worth
examining.  It would appear that the m"anx was signifying that dxyr dpeny does not end
until after the recital of the mipepgz and that when dxyr dpeny ends it is necessary to
recite the weqt of it ixn` oevxl eidi as required by the `xnb ('a ,'c zekxa). This version
of  oeivl `ae is still currently followed by oniz gqep

The weqt of epizea` l`xyie wgvi mdxa` idl-` 'd is followed by the weqt of: `ede
oer xtki megx.  We recite the weqt:  oer xtki megx `ede three times in zixgy zltz;
eced, ceak idi and oeivl `ae.  The gwex gives the following reason for reciting this weqt
three times a day.  Our practice of reciting the weqt three times during zixgy zltz
seems to be based on the same justification:
zg` ,df weqt mixne` meia minrt 'b-aq cenr 'dl eced [eh] gwexl dlitzd xeciq iyexit

.lylzydl zeie`xy zewln aiig cbpk .meia mizye dlila
It is worth noting that oniz gqep includes the recital of the weqt: oer xtki megx `ede three
times in zixgy zltz but not in the same places within the xeciq as provided in other
ze`gqep.  They differ in that their mixeciq do not include eced in zixgy zltz on
weekdays.  They recite the weqt: oer xtki megx `ede in ceak idi, in oeivl `ae and before
the ixy` that is recited before: oeivl `ae.  This mimics their practice in ceak idi.
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SUPPLEMENT

PRAYER ON FAST DAYS
1. Why We Do Not Blow xtey On fenza xyr dray mev?

werfl dxezd on dyr zevn-zeiprzd zltz xcq-zeiprzd zltz xcq mdxcea` xtq
e`az ike (h ,i 'cna) xn`py xeavd lr `az `ly dxve dxv lk lr zexvevga rixdle

mkl xvi xac lk lr xnelk zexvevga mzerxde mkz` xxevd xvd lr mkvx`a dngln
zeprzdl mixteq ixacne  .erxde 'd iptl mdilr ewrf oda `veike dax`e xace zxeva oebk

miwref el`d zeiprzd iniae  .minyd on engxiy cr xeavd lr `az `ly dxv lk lr
xteyae zexvevga oirixn ycwna did m`e .cala zexvevga oirixne oippgzne zeltza
lewe zexvevga (e ,gv 'dz) xn`py ycwna `l` cg`k xteyae zexvevga oirixn oi`y

oirixzn oi` zenevd rax` x`ye fenza xyr dray meva la` .'d jlnd iptl erixd xtey
 .ytp znbr iptn rxe`nd oixikfny `l` xaryl oiwref oi`e exar xaky

2. The Placement of the zegilq:
It is our custom to recite zegilq on Fast Days after u"yd zxfg.  That was not always the
case:

dltz rneya eppr oitiqene dxyr dpeny milltzne-zeiprzd zltz xcq mdxcea` xtq1

epia` epl glq xne`e epaiyd .opeg dz` myd zyecwe zexeabe zea` dltzd v"y xfege
xne`e epiby epzle` aexa ik epia` epl glq xne`e miaxd jingx ici lr epkln epl legn

xne`y enk dllka lecb ieciee miieciee zegilqe mipenfte zegkez xne`e xearie
`xfre 'eke zeceng yi` l`ipc 'eke xacna l`xyi e`hgyk xne` k"g`e .zexeny`a

ornl dxdn epl`be epaix daixe epiipra d`x xne`e .gelql daxnd oepg cr 'eke xteqd
dcet 'd dz` ik cr 'eke dfd ziprzd meia eppr epia` eppr dweve dxv lkn epcte jny

z`e cqgd z`e zixad z` epidl-` 'd epl miiwe dweve dxv zr lka mgxne dpere livne
epa wgvi z` cwry dciwrd jiptl d`xze dixend xda epia` mdxa`l zraypy dreayd

elebie jqrk z` jingx eyaki ok mly aala jpevx zeyrl eingx yake gafnd iab lr
epia` mdxa` z` dpry in xne`e .dxv zra l`xyi enrl dperd i"`a .jizecn lr jingx

 .l`xyi l`eb i"`a dfd meia mkzwrv lew rnyie mkz` dpri `ed dixend xda

3.    Understanding The Opening Line:
.epiper eax ik epikln epl lgn  .epiby epzle` aexa ik epia` epl glq

1. This is the bdpn of the micxtq.  mifpky` recite epipr in the silent dxyr dpeny only at dgpn.
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jipt eltp dnle jl dxg dnl 'eb eipt eltie c`n oiwl xgie (f)-c wxt ziy`xa ield zia
mpdibac (mebxz 'ir) eyxcne .uaex z`hg gztl aihiz `l m`e z`y aihiz m` `ld

lawzp `ly lr el dxgy oiwl xgie ,mixac ipy aizk oiwac oiprde .eiyrn lr epnn erxti
,eipira mikf eiyrne epaxw lawzdl didy d`xp eipira m` zelcbd xcbn `a oexge ,epaxw

epexqg xikne dyead on `a `ed miptd zlitpc ,mcewn jtidd edfe eipt eltie k"g`e
ipy zeyrl jl oi`c jipt eltp dnle jl dxg dnl el xn`y edfe .envr ipira y`eine

m`e .javn aihdl jcia jzewz oiicrc y`iizdl jl oi`c z`y aihiz m` `ld .mixacd
:qerkl jl oi`e jl dxg dnle jiyrn lr yper jl ribic uaex z`hg gztl aihiz `l

egk yz dligza uaex `l` o`k aizk `l zvaex z`hg gztl exn` (e ak x"a) yxcnae
x"dvid aeyl xg`zny dn lkc aeyl xdniy oiwl ericed ,xkfk xabzn seqale dawpk
dywe mei lka eilr xabzn mc` ly exvi (l oiyecw) exn`y enke ,mei lka wfgzne jled
dlbrd zearke `eyd ilaga oerd ikyen ied (d diryi) aezkd xn`y edfe ,epnn cxtdl

`xewy edfe eilr eze` jyen envra mc`d wxe llk wfg x"dvid oi` dlgzdac ,d`hg
oer aezkd `xwe .d`hg dlbrd zearke xabzne jled k"g` la` `eyd ilaga oerd ikyen
mi`hg lrc meyn `ede ,oern lw `ed `hge ,d`hg dlbrd zearke xn` k"g`e ,dlgzddl

did lwa ik ori oer e`xwp mipey`xd mi`hgc mipey`xd lr on xzei lw yperd seqaly
lvpdl mc`dl dyw ik ori `hg mi`xwp md k"g`y mi`hgd la` mdn xdfdl leki mc`d
qep` did `lc dlgzdd lr el ribn yper xwirc `vnpe .bbeye qpe`l aexw `ed k"re mcin

epencwi xdn mipey`x zeper epl xkfz l` mipey`xd zeper lr milltzn ep`y edfe .f`
mipey`xd lr wxe x"dvid ly ecaekn uexiz epl yi mipexg`d lry .c`n epelc ik jingx

('b dinxia) aezkd ixac uilndl epxn` dfae .oicd meia epl xekfi `ly miywan ep`
,dzr cr epixerpn epizea`e epgp` ep`hg epidl` 'dl ik epznlk epqkze epzyaa dakyp
dzr epgp`c epzyaa dakyp xn` mdilre dyea oeyla m`xew eiykr miyery mi`hgdc

epizea`e epgp` ep`hg 'dl ik epznlk epqkze cer xn`e ,mda miaaeqne mithern
dfac ,dzr ly dyead dqkp dfa mipey`xd mixerpd i`hg epiidc dnilkdac 'it ,epixerpn

cbpk cenrl gk epl oi` dzr ik ori eiykr ly lr dqknde uexizd epl `ed ep`hg xaky
ep`hg xaky dn `ed eply uexizdy dfn xzei dnilke dyea jl oi`e ,x"dvid ly etwez

`le epgp` miwicv xnel mipt ifr epgp` oi`y zegilqa mixne`y dn k"b edfe .epixerpn
la` ep`hg `ly xnel wchvdl mifirn ep` oi`y xn` ,ep`hg epizea`e epgp` la` ep`hg

mxn`ke mirhene miqep`k epgp` zrke ep`hg epizea`e epgp` ik miwchvn epgp` dfa
:epiby epzle` aexa ik (zegilqa)
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TRANSLATION OF SOURCES

oeivl `ae gvpnl ,ixy` ,mit` zlitp mdxcea` xtq-We say: G-d, G-d of Abraham . . . It
is a verse from Divrei Hayamim (1, 29, 18).  It is recited as a prayer that our recital of this
Kedushah will help form our thoughts and will direct our hearts towards G-d.

'hi wxt mixyi zliqn xtq-Let us now explain the elements that make up our obligation to
love G-d.  They involve three actions; i.e. to cling to G-d; to rejoice with G-d and to be
zealous in our service to  G-d . . . The second is to rejoice with G-d.  That is a major
element of our service to G-d.  This is what Dovid Hamelech warns us in saying: (Tehillim
100) serve G-d in joy, appear before G-d with praise.  And Dovid Hamelech further says:
The righteous will rejoice and will exult before G-d.  Our sages said: (Shabbos 30) the
Schechina does not rest except where there is the joy that emanates from fulfilling Mitzvot.
King David who already reached that level by a great margin said: may my speech be
pleasing to Him; I shall rejoice with the Lord.  And said: and I will come to the altar of G-d
to the G-d of the joy of my exultation, and I will thank You with a lyre, O G-d.  King
David further said: My lips will sing praises when I play music to You, and my soul, which
You redeemed.  King David expressed himself in this manner because his joy in serving
G-d had overtaken his being to the point that when he was involved with composing praise
to G-d,  his lips would compose praises and songs to G-d on their own.  All of this
developed out of the flame that was burning inside him.  It was a fire that resulted from his
joy in serving G-d.  This what he meant when he concluded by saying: my soul that I
redeemed.  We further see that G-d complained about the Jews because they lacked this
kind of enthusiasm in their service to G-d.  That is what is meant by the verse: (Devarim
28) because you did not serve G-d, your G-d, with joy and a good heart.  When King
David saw that the Jewish people had reached his level of enthusiasm at the moment they
donated to the building of the Beis Hamikdash, he prayed that they would maintain this
good trait and not let it die.  That is the meaning of the verse: (Divrei Hayamim 1, 29) Now
Your nation that is found here saw fit to donate with great enthusiasm  to Your project.
G-d, G-d of Avrohom, Yitzchak  and Yisroel help the Jews maintain this trait and steer
them into the direction in which they will serve You properly. 

yicwd gqep zelitz xcq m"anx-It was customary for the congregation to recite
supplications after falling on their faces by saying the following: V’Anachnu . . . It was
further customary to recite further supplications after reciting Kedushah D’Sidra. 

'aq cenr 'dl eced [eh] gwexl dlitzd xeciq iyexit-Three times each day we recite this
verse, once at night and twice during the day.  That custom was based on the practice that
those who were punished by being lashed received lashes in sets of three.
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